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Tato Riloha a jeji Dopiky méni a dopihuji Obecna
ustanoveni, kterd jsou ststi RAmcové smlouvy. Tato
Ptiloha a jeji pisluSné Doplky se stavaji nedilnou
souwdsti Smlouvy, pokud tuto iohu a gislusSny
Doplrek ¢i Dopliiky strany zéleni do Ramcové smlouvy.

1. Ukel, platnost

@) Ucel. Ucelem této Flohy ("Priloha pro
derivatové transakce") je upravit Transakce ("Diové
transakce"), které jsou

(@) mimoburzovnimi transakcemigetrg, nikoliv vSak
vylu¢ng, terminovych (forward), swapovych (swap),
op¢nich (option) transakci, jakoZ i Urokovych trandakc
(cap, floor, collar), a dale kombinacichto a dalSich
podobnych transakci, jejichzg@mstem je

(i) vyména perz denominovanych viznych nénach,

(i) dodavka nebo f@vod nEn, cennych papir nebo
zaknihovanych cennych papjr investénich &i
finanénich nastraj, komodit, drahych kay
energie (¢etrg, nikoliv vSak vyl&ng, plynu a
elekfiny) nebo jiného majetku,

(i) vyplata pertz, je-li povinnost ktakové vyplat

nebo castka takové vyplaty zavisla na trznich,

uvérovych nebo jinych udélostecti okolnostech

(véetrg, nikoliv vSak vyl&né, arovreé urokovych

sazeb nebo smnych kurd, Uwrového rozpti,

cenovych, trznich nebo ekonomickych intlex
statistik, po¥trnostnich podminek, ekonomickych
podminek nebo jinych #hitek),

(iv) kombinace vySe uvedenych transakci; nebo
(b) transakcemi uvedenymidlénku 1(2)(a) této Hlohy.

Pokud nejsou vyslowndefinovany v této Rloze nebo
jejich prislusnych Dopicich, maji vyrazy s velkym
pocateinim pismenem stejny vyznam jako v Obecnych
ustanovenich a jinych fslusnych MFlohach i
Doplicich.

2 Platnost. Pokud je tato ®Rloha sowasti
Ramcové smlouvy mezi stranami, bude takova Ramcova
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smlouva (¢etreé této Rilohy) platit i pro jakékoli
Derivatové transakce uz#né mezi dmito stranami
prostednictvim jejich Provozoven specifikovanych
v takové Ramcové smlodvpro Derivatové transakce,
které

(a) byly uzaveny za podminek takové Ramcové smlouvy
(bez ohledu na to, zda jde o typ Transakce uvedeny
v ¢lanku I(I)(a) této Flohy) nebo

(b) které jsou Devizovymi transakcemi, pokud strany
uvedly vélanku 2 ZvlasStnich ustanoveni, ze Dafiin

k Devizovym transakcim bude &ar¢n do této Flohy,
nebo

(c) jde o typ Transakce uvedeny ve Zvlastnich
ustanovenich jako typ Transakce, na ktery se vigahu
tato Riloha.

2. Dal$i Standardni trzni dokumentace

Pokud strany ve Zvlastnich ustanovenich, v Konfgima
¢i vjiném dokumentu z#eni do podminek Transakce
jakoukoli Standardni trzni dokumentadi, & zcela nebo
z&asti, takto z8enéna dokumentace (nebo jéasti) bude
platit pro takovou Transakci. Pro vyk&ni pochybnosti

je nutno uvést, Zze pokud se strany nedohodnou,jinak
budou podminky takové Standardni trzni dokumentace
vykladany v souladu s pravem upravujicim Ramcovou
smlouvu, na kterém se strany dohodnodlanku 4
Zvlastnich ustanoveni.

"Standardni trzni dokumentace” znamena
dokumentaci (¥etn®, nikoliv vSak vyl&ng, jakékoli
dokumentace vydan€BA nebo jakoukoli odstvovou
asociaci), ktera definujeazné typy Transakci, jejich
podminky a technické rysy, a kter&ze obsahovat jednu
nebo vice definic, seznamy definic, dodatkyens,
nikoliv vSak vyluing, vzori Konfirmaci) nebo ustanoveni
pro pouziti v souvislosti s jinou standardni ranwov
smlouvou.

3. Poskytnuti finanéniho zajisténi

VeSkeré povinnosti stran tykajici séepodu pedznich
prostedki nebo Finadnich nastraj jako finaréniho
kolateralu budou spémy v souladu s ustanovenimi



platné Rilohy o udrzovani finainiho zajis¥ni nebo
podle jakychkoli dalSich pravidel, na kterych sesy
samostaté dohodnou.

4. Definice zné¢ uzivané v Dopficich této
Piilohy

"Kalkulaéni agent" znamena stranu nebetitosobu takto
oznaenou ve vztahu kifslusné Transakci; Kalkutai

agent provadi iimérens a vdobré e veSkeré
kalkulace, apravy, stanoveni hodnot, odhady,
predpoklady nebo vyiny;

"Ména vypdadani v peézich" znamen&eskou korunu,
pokud nebude dohodnuto jinak;

"Datum @&innosti" znamend den dohodnuty mezi
stranami ve vztahu kislusSné Transakci nebo,

nedohodnou-li se strany, Datum obchodu; Datum
Gcinnosti je prvni den Transakce a nebude-li mezi
stranami dohodnuto jinak, nepodléha zadnym Gpravam
podlec¢lanku 3(6) Obecnych ustanovent;

"Burza" znamena regulovanou nebo organizovanou
burzu(y) nebo kotai systém(y) pro podkladové aktivum
nebo hodnotu Transakce, na kterém/kterych se strany
dohodnou. Tato definice podléha jakékoli & na
které se mohou strany dohodnout v Konfirmaci nebo v
samostatném dokumentuéétrg prisluSného Dopiku)
nebo jinak;

"Burzovni den" znamena obchodni den nidslpSné
Burze. Pokud kterykoli platebni nebo dodaci termin,
datum rozhodnuti nebo ocen, datum zahajeni nebo
ukorteni nebo kterykoli den realizace dohodnuty mezi
stranami, ktery je povazovan za Burzovni den, neni
Burzovnim dnem, bude platit ustanovetiéinku 3(6)
Obecnych ustanoveni, a to z&egpokladu, Ze prodély
uplatréni takovych ustanoveni budou odkazy na
Obchodni den povazovany za odkazy na Burzovni den;

"Dohoda o naruSeni trhu" znamena jakakoli ustanioven
zalenénad do Konfirmaci nebo dohodnuta mezi stranami
v samostatném dokumentusétrg prislusného Doyiku)
nebo jinak, ktera stanoviisledky Ripadu naruseni trhu,
ktery nastal a trva Wase oce#ni v pislusné Datum
ocereni;

"Piipad naruSeni trhu" znamena situaci, kdy u
Podkladového aktiva nebo hodnoty Transakce
podléhajici kotacim, Kalkutami agent zjisti Ehem
palhodinové lhity, ktera kowi v Case ocetni, ze doslo

k preruSeni  kotaci nebo k podstatnému omezeni
obchodovéani na ifsluSné burze (zejména #wbdu
pohyhi cen nad limity povolené ifsluSnou burzou,
centralni bankou nebo trznim podniket jinym
organem), pokud jde o Podkladové aktivum nebo
hodnotu nebo jakékoli terminové (future) nebosrdp
(option) kontrakty tykajici se Podkladového aktivebo
hodnoty. Tato definice podléha #nam, na kterych se
mohou  strany dohodnout v Konfirmaci nebo
v samostatném dokumentu¢éing prislusného Doyilku)
nebo jinak;

"Datum vypdadani" znamena, svyhradou &m
uvedenych v fislusném Dopiku a Uprav podlelanku
3(6) Obecnych ustanoveni, kazdy den dohodnuty mezi
stranami pro provedeni plateb, dodavek nelmvqdi v
ramci islusné Transakce;

Platba bude "sowina", bude-li provedena v ramci
systému dodani-proti-plattnebo, v pipads neexistence
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takového systému nebo nebude-li pouziti takového
systému za danych okolnosti obvyklé, ke stejnému dn
jako dodani nebo ifpvod nEn, cennych papir
zaknihovanych cennych papjr investénich i
finanénich nastraj, komodit, drahého kovu, energie
nebo jinych ¥ci ¢ majetku;

"Datum ukoreni" znamend den dohodnuty mezi
stranami pro fisluSnou Transakci nebo, pokud se strany
nedohodnou, posledni Datum vyadani Transakce;
Datum ukoreni je posledni den Transakce a nebude-li
dohodnuto jinak, nepodléha zadnym apravam podle
¢lanku 3(6) Obecnych ustanoventi;

"Datum obchodu" znamena den uiEM p[@islusné
Transakce stranami;

"Datum ocemni" znamenda, s vyhradou Uprav podle
platné Dohody o naruSeni trhu nebo podinku 3(6)
Obecnych ustanoveni, (i) den dohodnuty mezi stranam
pro stanoveni ifpsluSnych cen, Urokovych sazeb,
smEnnych  kurs, (wrového rozpti, trznich a
ekonomickych indek, statistik, po¥trnostnich
podminek, ekonomickych podminek nebo jinyctritek
tykajicich se fislusné Transakce nebo, nedohodnou-li se
strany, (ii) den stanoveny wipluSném Dopiku;

"Cas ocedni" znamenéacas dohodnuty mezi stranami
vramci gislusné Transakce nebo, nedohodnou-li se
strany, ukogieni obchodovani k Datu ocani.



